Az anyanyelv hasznalatanak jogi lehet6ségei
Horvatorszagban

ANDOCSI JANOS*

A horvatorszagi kisebbségpolitika megsziiletése sajatos torténelmi
folyamat eredménye. 1991. junius 25-én a torvényhozas, a Szabor
kimondta, hogy Horvatorszag 6nall6 és szuverén allam."! Mar ekkor
kimondtak azt is, hogy az Gj allam garantalja a kulturalis autonémiat
és a polgari jogok érvényesiilését a szerbek és mas kisebbségek részére.
A szerbek kiemelése azért is fontos volt, mert 6k korabban nem sza-
mitottak kisebbségnek, és most ezzel a torténelmi dontéssel hirtelen
azza valtak. A nyelvi jogok tekintetében maguknak a horvatoknak is
megvolt a tapasztalatuk, hiszen a masodik Jugoszlavian belil is
alland¢ harcot vivtak a horvat nyelvért, amely hivatalosan nem is léte-
zett. A horvat torvényhozas elsé dontései a nemzetkozi kozosségnek
is szoltak, mert a szerb propaganda elnyomott, nyelvi, kulturalis és
politikai jogoktol megfosztott szerb kisebbségrol szolt. A tanulmany-
ban réviden megprobalom bemutatni a kisebbségi nyelvhasznalat ala-
kulasat a fiiggetlen horvat allamban. Persze sokaknak a szerb agresz-
szi6 arnyékaban nem tetszett, hogy egy lazado kisebbség jogait kell itt
védeni, de a politikum jél tudta, hogy a nemzetkozi elismerés egyik
zaloga a kisebbségi jogoknak - értsd a szerbek jogainak - az elisme-
rése. A fiatal horvat allamnak is tobb évre volt sziiksége ahhoz, hogy
kindje a nagy nemzetallami euforiabol eredd gyermekbetegségeket, és

* A szerzo torténész, a Horvitorszagi Magyarsag foszerkesztdje.

! Horvétorszag a fiiggetlenség kinyilvanitasit népszavazissal is megerdsitette. A nemzetkozi
kozosség azonban ezt nem fogadta el automatikusa, kozbenjarasara a dontést harom honapra fel
is fiiggesztették.
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mara elmondhatd, hogy egy modern, az eurdpai kisebbségvédelmi
normaknak megfelel6 torvénnyel rendelkezik.

Népszamlalas - egyelore nem nyilvanos adatok

Horvatorszagban a legutobbi népszamlalasra 2011 aprilisaban keriilt
sor, azonban az adatok 2012 nyar elején még nem voltak elérhet6k.?
A horvatorszagi magyarsagot érint6 legfontosabb kérdés, hogy hanyan
is vallottak magukat magyarnak, hanyan nyilatkoztak ugy, hogy magya-
rok ugyan, de nem beszélik a magyar nyelvet, és persze a kérdések kér-
dése, hogy a 2001-es adatokhoz képest milyen mértéki fogyast mutat a
statisztika. 2001-ben 16.595 horvatorszagi magyart szamlaltak Ossze,
amely adat akkoriban azt mutatta, hogy a legjobban fogyé nemzetrész
vagyunk a Karpat-medencében. Az asszimildcios folyamatokat tovabb
erdsiti, hogy a magyarsag jo része abszolut szérvanyban él. Ez azt jelenti,
hogy tobbségiik a magyar nyelvi kozosségtol el van szigetelve, és lehetd-
ségiik sincs bekapcsolddni valamelyik orszagos magyar szervezet mun-
kajaba, a magyar oktatas hianyardl nem is beszélve. A 2001-es adatok
szerint a magyarsag nagyobb része Eszék-Baranya megyében élt (9.784
f6, a megye lakossaganak 2,96%-a). A szerb kisebbség utan a magyarok
a masodik legnépesebb kisebbségi kozosség az emlitett megye teriile-
tén. A targyalt megyén beliil is van egy olyan jaras, a hercegsz616si, ahol
relativ tobbségben vannak a magyarok (41,9%). A legfrissebb adatokbdl
nem vonhatunk le messzemend kovetkeztetéseket a horvatorszagi
magyarsag szamaranyanak alakulasardl, az azonban megkockaztathato,
hogy valészintileg kevesebb ember vallotta magat magyarnak 2011-
ben, mint tiz évvel korabban.

? Erdeklédésemre a Horvét Statisztikai Hivatal Ggy tajékoztatott, hogy decemberre varhatoak az
elsé részletesebb eredmények, amelyekben mar benne lesznek a nemzetiségi aranyok is.
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Bilateralis szerzddések

Horvétorszag és Magyarorszag tobb bilateralis szerzédést is alairt. Az
els6 az 1992 decemberében a barati kapcsolatokrol és egyiittmikodés-
16l sz6l6 szerzédés,’ amelynek 17. cikkelye szerint: ,,A Horvat Koz-
tarsasagban él6 magyar nemzetiségnek és a Magyar Koztarsasagban é16
horvat nemzetiségnek joga van ahhoz, hogy egyénileg vagy kozosségiik
mas tagjaival szabadon kifejezhessék, megdrizzék és tovabbfejlesszék
etnikai, kulturdlis, nyelvi és vallasi identitasukat anélkiil, hogy ket
barki akaratuk ellenére asszimilaciora kényszeritené. Joguk van ahhoz,
hogy anyanyelviiket a maganéletben és a nyilvanossag elétt szabadon
hasznaljak, anyanyelviikon informaciokat terjesszenek és cseréljenek,
és azokhoz hozzaférjenek. Joguk van ahhoz, hogy emberi jogaikat és
alapvet6 szabadsagjogaikat teljes mértékben és hatékonyan mindenfajta
diszkriminaciétél mentesen és a torvény el6tt teljes egyenléségben gya-
koroljak”

A két orszag kapcsolataban mérfoldkdnek szamitott a kovetkezd,
1995-ben alairt kétoldalu, a kisebbségi jogok garantalasardl szol6 egyez-
mény.* Ebben a Szerz6dé Felek a kisebbségek tagjai szimara a magan-
és kozéletben biztositjak az anyanyelv, valamint az eredeti vezeték- és
uténevek szabad hasznalatat és anyakonyveztetését. A Szerz6dd Felek
kotelezik magukat, hogy a kisebbségek altal lakott tertileteken biztosit-
jak mindkét nyelv megfelel6 hasznalatat, kiilonosképpen a foldrajzi
nevek és nyilvanos feliratok vonatkozasaban, a helyi 6nkormanyzatok
szerveiben, az irasos és szobeli kommunikacioban, a kozigazgatasban
és az igazsagszolgaltatasban, valamint egyéb kozintézményekben, 6ssz-
hangban orszagaik bels6 jogrendjével. Az egyezmény kitér arra is, hogy
a felek lehet6vé teszik az anyanyelvii rendszeres radio- és televizidada-
sok sugarzasat megfelel6 musoridével, 6sztonzik az anyaorszagi radio-

3 A Magyar Koztarsasag és a Horvat Koztarsasag kozott Budapesten, 1992. december 16-an aldirt,
a barati kapcsolatokrol és egyiittmikodésrél szolo Szerzodés.

* A Magyar Koztarsasig és a Horvat Koztarsasag kozott a Magyar Koztarsasagban €16 horvat
kisebbség és a Horvat Koztarsasagban él6 magyar kisebbség jogainak védelmérél Eszéken, 1995.
aprilis 5-én aldirt Egyezmény.
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és tv-muisorok atvételét® és sugarzasat, tamogatjak a kisebbségek sajat
informacids tevékenységét. Az horvat-magyar vegyes bizottsag 1999-
ben az oktatas, a tdjékoztatds, valamint az anyanyelven folyo vallasgya-
korlas terén megallapitotta, hogy csak lassan vagy egyaltalan nem valo-
sulnak meg a kétoldalu szerzédésben foglaltak.

Az Egyezmény 6. cikkelyében a felek vallaljak, hogy biztositani
fogjak a magyar és a horvat kisebbség azon jogat, hogy vallasukat
anyanyelviikon gyakoroljak, és tamogatjak az egyhdazak ilyen iranyu
eréfeszitéseit. Ebbol a célbol a magyar és a horvat hatésagok engedé-
lyezik papok kolcsonos kiildését és fogadasat a teriiletiikon miikodo
kisebbségi egyhdzi kozosségek részére. Ezzel kapcsolatban mindkét
torténelmi egyhdz ugyanazzal a gonddal kiizd: folyamatosan szorul
vissza az anyanyelvii igehirdetés. Bar ezt a katolikus egyhazban a
II. vatikani zsinat utan kotelezévé tették, Horvatorszagban mégsem
valésult meg, mert a magyarlakta kozosségek legtobbjében horvat a
liturgia nyelve. Ennek az az oka, hogy nincsenek magyar papok, de
még a magyarul beszél6kbdl is hiany van. A reformatus egyhaz szét-
tagozddasa kovetkeztében ugyancsak kezd hattérbe szorulni az anya-
nyelvii istentisztelet, megtorik a 16. szazad ota tartd gyakorlat, mely
szerint az egyhaz az anyanyelv, a magyar nyelv 6rzéje is. A levalt kozos-
ségekhez tartozok tobbsége mar egyaltalan nem, vagy nagyon alacsony
fokon beszéli anyanyelvét - horvatul jobban ért, ezért ez a nyelv lesz a
liturgia nyelve.

A nyelvvaltas az identitasvaltas velejaroja. Hiaba biztositott a szabad
anyanyelvi vallasgyakorlas, ha az egyhazak képtelenek alkalmazkodni
az elvarasokhoz, aminek kovetkeztében evidencidvad vdlnak az ehhez
hasonl6 kijelentések: ,, Aki mas vallasuval és nemzetiségtivel kot hazas-
sagot, az nemcsak magyar nyelvét, hanem még a vallasat is el6bb-utobb
feladja.”

® Erre nemigen van példa. Par évig a Dravataj készitett képes riportokat a kozszolgalati televiziok-
nak, de méra ez teljesen elhalt és ad hoc jelleggel épit a magyar kozszolgélati televizidzas az altala

¢ Labadi Kéroly 2003: 176-189.
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Belso szabalyozas

A szabad és fiiggetlen Horvat Koztarsasag 1990-ben elfogadott és azdta
tobbszor mddositott elsé Alkotmanya a horvat nemzet mellett allam-
alkotd kisebbségként ismeri el a magyarokat, egytitt a szerbekkel, a cse-
hekkel, a szlovakokkal, az olaszokkal, a zsidokkal, a németekkel, az
osztrakokkal, az ukranokkal, a ruszinokkal és masokkal. Mindannyiuk
szamara szavatolja az egyenjogusagot, Osszhangban a szabad vilag
demokratikus normdival. Az emberi és alapveté szabadsigjogokrol
sz016 fejezetben Ujbol meger6siti, hogy a Horvat Koztarsasagban tob-
bek kozott nemzeti hovatartozastol fiiggetleniil mindenkit ugyanazok a
szabadsagjogok illetnek meg. A kovetkezd szakasz is azt tartalmazza,
hogy a Horvat Koztarsasag minden nemzeti kisebbség szamadra szava-
tolja az egyenjogusagot. Az egyenjogusag és a nemzeti kisebbségek
jogainak védelme érdekében tovabbi alkotmdnyerejli torvényeket
fogadtak el. Az érdekvédelem kiteljesedését szolgalja az a rendelkezés
is, miszerint minden nemzeti kisebbségnek joga van, hogy képvisel6t
valasszon a Horvat Szaborba’ A magyar és az olasz kisebbséget egy-egy
hely illeti meg a horvat térvényhozasban, mig a szerbeknek alanyi jogon
harom hely jar, a tobbi elismert kisebbség kozosen osztozik a kisebbsé-
geknek jaro képvisel6i helyeken. A magyarok szamara garantalt parla-
menti hely pozitiv diszkrimindciénak is tekinthetd, mivel egy nem
kisebbségi listan indulonak atlagban 18-20 ezer szavazatra van sziik-
sége a bejutashoz, a magyar parlamenti képvisel6nek viszont 1500-2500
kozotti is elég ahhoz, hogy a horvat torvényhozas tagja legyen. A garan-
talt hely a horvat térvényhozasban a magyarsag politikai megosztottsa-
gahoz vezetett, ami sokszor megneheziti a politikai érdekérvényesitést a
jarasokban, a varosokban és orszdgos szinten egyarant. A tobbszor
modositott horvat Alkotmany mindenkinek szavatolja, hogy szabadon
megvallhassak nemzeti hovatartozasukat, de szabadon hasznalhatjak az
anyanyelviiket és élhetnek a kulturalis autonémia jogaval is. Mint min-
den eurdpai alkotmany, igy a horvat is tilt és biintet minden olyan meg-
nyilvanuldst, ami a nemzeti gytlolet szitdsara lehet alkalmas.

7 Uo.
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A kisebbségvédelem ujabb pajzsaul szolgal a 2000-ben elfogadott, az
emberi szabadsagjogokrol és a Horvat Koztarsasag etnikai és nemzeti
kozosségeirél vagy kisebbségeirdl szolo alkotmanyereji torvény.
A megalkotott jogszabaly-egyiittessel a kisebbségek - kozottik a
magyarsag — megmaradasat, jogegyenléségét védelmezi a Horvat Koz-
tarsasag, tovabba a nemzeti, kulturalis és nyelvi fejlddés érdekében
segiti a kisebbség és anyaorszaga kozotti kapcsolattartast. Ujbél dekla-
ralja - ahogy az Alkotmany 15. cikkelye is kimondta -, hogy Horvat-
orszagban az etnikai és nemzeti kozosségeknek vagy kisebbségeknek
joguk van a kulturalis autonémidhoz.® A horvat torvényhozas 2002
decemberében fogadta el a kisebbségekrol sz6l6 alkotmanyerejli tor-
vényt, amellyel, ugy tiint, megnyugtatéan rendezték a kisebbségi jogo-
kat. Erre kiilpolitikai okokbdl is sziikség volt, hiszen ekkor mar az egyik
hangsulyos kiilpolitikai prioritas az EU-s tagsag volt, és a nemzetkozi
kozosséget féleg a szerb kisebbség jogainak a garantalasa érdekelte.

A sokak szerint az eurdpai szintt, 45 cikkelybdl 4ll6 alkotmanyereja
torvény egy évtized alatt kiallta a probat, de a gyakorlat azt is mutatja,
hogy kiegészitésre szorulnak egyes pontjai. A torvény 4. cikkelye szerint
minden allampolgar szabadon vallhatja magat valamely kisebbséghez
tartozonak. Ezzel kapcsolatban azonban nagyon sok probléma mertiil
fel a kisebbségi vetiileti vélasztasokkor.” Ugyanis nem egy izben a
magat addig magyar nemzetiségi horvat allampolgarnak tudé szavazo-
rdl kideriil, hogy a nemzetisége ismeretlen vagy épp horvatnak van
beirva. Kiilonésen gond ez a nagykoruva valé fiataloknal, akiknek a
sziilei hidba kérték mar a koérhazban (a megsziiletéskor) a magyar nem-
zetiség beirasat, mert a nagykoruva valaskor ez a bejegyzés automatiku-
san horvat vagy ismeretlen nemzetiségtire valtozik.

Az 5. cikk hatdrozza meg a nemzeti kisebbség fogalmat: a Horvat
Koztarsasagban €l6 6shonos horvat dllampolgarok csoportja, akiknek
etnikai, nyelvi kulturalis és/vagy vallasi hagyomanyai kiilonboznek a
tobbi polgarétol, s e hagyomanyok megdrzésére torekszenek.

8 Labadi Karoly: Nyelvtorvények, nyelvi jogok Horvatorszagban. http://adattar.adatbank.transin-
dex.ro/tanulmany/11_Labadi_Karoly.htm (2012-07-02)

° A kisebbségi tanacsi jeloltekre vagy a szdbori magyar képviselGjeloltre csak azok szavazhatnak,
akik magyarként vannak szdmontartva.
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A torvény tovabbi cikkelyei tobbek kozott rendezik az anyanyelven
torténd névhasznalat kérdését is, ami azt jelenti, hogy engedélyezik az
uténév és a csaladnév hasznalatat a kérvényez6 kisebbségi nyelvén.'
Ugyanez a térvény messzemenden biztositja az anyanyelven foly6 tani-
tast, a kisebbség nyelvhasznalatat, amir6l fentebb mar széltunk. A jogok
és kotelezettségek megvaldsulasat a kisebbségi tanacsok' hivatottak
ellendrizni. Ezeknek a testiileteknek jogaban all véleményt is formalni
minden olyan kérdésben, amely érinti az altaluk képviselt kisebbséget.
A 2002-ben elfogadott alkotmanyerejii torvény jarasi, megyei és varosi
szinten is lehet6vé teszi kisebbségi tanacsok megalapitasat, de ahol nem
éri el a torvényben meghatarozott szamot a kisebbség szamaranya, ott
egy képvisel6t valaszthatnak.

Horvatorszagban a magyarsag a legutobbi kisebbségi valasztasokon
négy megyei (ebben benne van Zagrab varosa is) tandcsot valaszthatott,
mig tovabbi nyolc megyében egy magyar nemzetiségi latja el az érdek-
védelmet.”” A munkajuk hatékonyabba tételéhez jogukban 4ll kisebb-
ségi koordinaciokat" létrehozni megyei, jarasi és varosi szinten egy-
arant. A legnagyobb legitimitdssal az orszagos koordindcié birhatna,'
de megegyezés hianyaban 2012 juniusaig nem sikertiilt ilyet létrehozni.
A kisebbségi tandcsok jogi lehet6ségei kozé a kovetkezdket sorolta a
torvény: olyan javaslatokat tehetnek, amelyek elémozdithatjék az alta-

1 Jugoszlavidban a kisebbséghez tartozé polgarok nevét szerbhorvat nyelven anyakonyvezték.
A misodik Jugoszldvidnak voltak olyan sétét korszakai, amikor a keresztneveket is leforditotték.
A névtorzitasokat most ugyan torvényileg meg lehet valtoztatni, de kevesen élnek ezzel a joggal,
mivel rengeteg id6t, pénzt és utanajarast igényel. A hivatalok ezt gy értelmezik, hogy az illeté
Uj nevet kér, mikozben csak az eredeti nevének - esetiinkben a magyarnak - a visszaaddsat kez-
deményezi.

Ugyan a hivatalos elnevezésiik tandcs, de sokszor talalkozunk esetiikben a kisebbségi 6nkor-
manyzat elnevezéssel is, ami betudhaté a magyarorszagi kisebbségi onkormanyzati széhaszna-
latnak.

IS

A megvilasztott személy latja el az egész magyarsag érdekvédelmét az adott megyében.

o

Mivel ez a testiilet majd egy évtizedig nem birt jogi személyiséggel, ezért egyfajta egyeztetd tes-
tiiletként miikodott. Ebbél kifolyolag a miikodéséhez sem voltak biztositottak az anyagiak.

=

Létezett a legutobbi valasztasokig, de mivel az tandcsi tagok és képviselok a két orszagos magyar
szervezetnek (Horvatorszagi Magyarok Demokratikus Kozossége és a Magyar Egyestiletek Sz6-
vetsége) a tagjai, ezért képtelenek a kompromisszumra, ami az érdekérvényesitést csorbitja. Mar
csak azért is, mivel a torvényhoz6 végre jogi személyiséggel latta el az orszagos koordinaciot,
amelynek a hianya sokban gatolta a meglév6 koordinacié munkajat. A megosztottsagnak tud-
hat6 be, hogy képtelenek létrehozni orszagos koordinacios testiiletet.
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luk képviselt kisebbség helyzetének a javulasat, tajékoztatast kaphatnak
minden olyan kérdésben, amely a kisebbségeket érinti. Javaslatot és
véleményt fogalmazhatnak meg a regionalis vagy helyi szinten mik6dé
radio- és televizidadoknak olyan programok kapcsan, amelyek kisebb-
ségi tematikdval foglalkoznak.

A kezdetben sokak altal dicsért térvény mara bizonyos esetekben
vesztett erejébdl. A kisebbségi tanacsok a kezdetekt6l nem birtak olyan
stllyal, hogy érdemben befolyasolni tudtak volna kisebbségi kérdések-
ben a dontéshozokat. A tapasztalatok azt mutatjak, hogy a véleményii-
ket nagyon ritkan kérik ki, ha pedig 6nalléan fogalmaznak meg problé-
makat a jogkoriikon beliil, akkor az adott kozigazgatasi egység ezt
tamadasnak veszi, és elképzelhetd, hogy a kovetkez6 évben majd még
kevesebb pénzbdl kell gazdalkodniuk a kritikus hangvétel miatt.
Ugyanis az alkotmanyerejii torvény értelmében a kozigazgatasi egysé-
geknek kell biztositaniuk a kisebbségi tanacsok miikodésének a feltéte-
leit. Arrél mar nem rendelkezik a jogszabaly, hogy mekkora 6sszeggel
és miképp, ami nagy mozgasteret biztosit a kozigazgatdsi egységnek
a forrasokkal valé manipulalasra. Ezért ritkak azok az esetek, amikor a
kisebbségi 6nkormanyzat valamiért 6lre ment volna az 6 fenntartasat
biztosité 6nkormanyzati egységgel. Mara elmondhatd, hogy maguk a
kisebbségi tandcsok nem toltik be azt a szerepet, amit a torvényalkoto
szant nekik. Ez visszavezethetd egyrészt arra, hogy a kozigazgatasi egy-
ségek nem kezelik partnerként a tanacsokat, masrészt a tanacsok érdek-
érvényesité képessége is igen kicsi, ami betudhatd a sziik jogi keretnek,
amelyen belill mozoghatnak, masrészt a testiileteik tagjai is mintha
belefiradtak volna abba a harcba, amiért 8ket 1étrehoztak.

Oktatasiigy

A 2000-ben elfogadott kisebbségi oktatasra vonatkozo torvény szerint a
torvényileg el6irt minimalis 1étszamnal kevesebb didk esetében is lehet
iskolat alapitani, azonban ez esetben csakis horvat tannyelvii taninté-
zetrdl lehet sz6. A torvény szerint, ha erre nincs mas lehetdség, akkor
kiilon osztalyt lehet inditani a horvat tannyelvii iskolan beliil, ahol az
oktatas nyelve valamely kisebbség nyelve. A kisebbségi nyelven oktato
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osztalyok elinditasat a torvény nem koti minimum létszamhoz. Isme-
riink olyan eseteket, amikor egyetlen gyerek szamara inditottak osz-
talyt, ami a pozitiv diszkriminacié kiemelked6é példaja.”® Az iskola
megnevezése, az iskolai dokumentacié és a pecsét is kétnyelvi lehet. Az
iskola dltal kiadott hivatalos dokumentumok is kétnyelviek.

Azokban a kozigazgatasi egységekben, ahol alapszabalyban rogzitett
a kisebbségi nyelv és iras hasznalata, lehetévé kell tenni a horvat tan-
nyelvi iskolasok szamara is a kisebbségi nyelv tanuldsat. A kisebbség-
hez tartozok 6nélléan donthetnek arrdl, hogy az , A’ a ,,B” vagy a ,C”
modellt valasztjak.

Ma Horvétorszagban a vorosmarti, a laskoi, az eszéki és a korogyi
altalanos iskoldban lehet magyar tannyelven tanulni az un. ,A” modell
szerint. Ez azt jelenti, hogy az oktatds kizarolagos nyelve a magyar, igaz,
vannak olyan esetek, amikor megfelelé6 szaktanar hianyaban horvat
nyelven folyik egyes tantargyak oktatasa. Ez a modell szolgélja a legin-
kabb az anyanyelv és a magyar identitds megdrzését. Az un. ,,B” modell
a kéttannyelvii dltaldnos iskolai oktatdst jelenti, amelyre ugyan hivatalo-
san nincs példa, azonban a korogyi altalanos iskola mar de facto igy
miikodik.’s A Horvatorszagi Magyar Oktatasi és Mivel6dési Kozpont
also tagozataiban is kénytelenek a tanitok ehhez folyamodni a horvat
anyanyelvli kisdiakok miatt. Az Gn. ,C” modell az anyanyelvapolast
jelenti, ami olyan nyelvi kornyezetben jelent sokat, ahol csak az iskola-
ban vagy csak a nagysziil6kkel valé beszélgetésekben talalkozhatnak a
magyar nyelvvel. Ilyenekre féleg Szlavonidban és a Szerémségben van
példa, de nem kivétel ez aldl a Dravaszog sem, sot, a févarosban is el6-
fordul. Mivel a vorosmarti és a laskoi altalanos iskolaban mar jo par éve
miikodnek horvét tagozatok is (f6leg magyar gyerekekkel), ezért ezek-
ben az osztilyokban van anyanyelvapolas. A sziildk elmondasa szerint
azért iratjdk magyar faluban horvit tagozatra a gyereket, mert a késéb-
biekben kénnyebben boldogul majd. A tapasztalat azonban mast mutat:
a nem hivatalos statisztikak szerint az ,,A” modell szerint tanulé didkok

1> A néhany gyerekbdl all6 osztalyok nem ritkak a horvat szigeteken sem, ahol a lakossag megtar-
tasa miatt megengedik a par gyerekes osztalyok elinditdsat is.

1o Az 1-8. osztalyig 23 diak van, akik koziil sokan igen gyengén beszélik a magyar nyelvet, de az
iskola vezetése, hogy megtartsa a didkokat, nem hivatalosan a kétnyelvii oktatast valasztotta.
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jobban megalljak a helyiiket a kozépfoku oktatasban és a munkaerdpia-
con egyarant.

A tobb évszazados magyar tannyelvi oktatasi intézmények, mint a
vorosmarti és a laskdi, ma mar horvat tagozatokkal is rendelkeznek, és
ezekre a tagozatokra magyar gyerekeket is beiratnak a mar emlitett
~elmélettel” Osszetiiggésben.

Az 1999-ben alapitott Horvatorszagi Magyar Oktatasi és Miivel6-
dési Kozpontban magyar tannyelvl dévoda, altalanos iskola és kozépis-
kola mukédik. Az 50 f6s 6voda hivatalosan ugyan magyar nyelvt, de
90%-ban a gyerekek horvat anyanyelviiek és az évoda végére is alig
tanulnak meg magyarul. Kivdnatos lenne, hogy az oda jaré gyerekek
egy része a Kozpont altalanos iskolajaban folytassa tanulmanyait, de
sajnos az idén is csak egy sziild dontott ugy, hogy az intézmény falain
beliil marad a kisdiak az évoda befejezése utan. A Kézpontban miikodd
altalanos iskolaban megneheziti a magyar nyelvi oktatast, hogy 6ssze-
vont osztalyok vannak az alacsony didklétszam miatt.

Ma magyar nyelvt kozépfoku oktatas tekintetében harom lehet6ség
koziil valaszthatnak a didkok: gimndziumban tanulnak tovabb, vagy
szakképzésben vehetnek részt szalloda és turizmus, illetve bolti eladd
szakon. Azonban itt is probléma egyes tantargyak esetében a megfeleld
szakemberhidny, ezért egyes tanérakon horvat nyelven folyik az okta-
tas. A gimnaziumban, illetve a turizmus szakirany keretében érettsé-
gizni is lehet, aminek kotelezd eleme a magyar nyelv és irodalom tan-
targy. Az érettségi vizsgak magyar nyelven folynak.

Az oktatasi vertikumot az egyetem zarja. A zagrabi Bolcsészettudo-
manyi Kar hungaroldgia szakan, valamint az eszéki Josip Juraj Stross-
mayer Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak Magyar Nyelv és Iroda-
lom Tanszékén lehet magyar nyelven tanulni. Mindkét helyen kétszakos
képzés folyik, hullimzo6 hallgatéi létszammal. A hullimzé tendencia
elsésorban azzal van osszefiiggésben, hogy egyre kevesebb a magyar
nyelven végzett kozépiskolas diak.

Itt kell megemliteni, hogy par évvel ezel6tt megkezdédott az alta-
lanos iskolas tankonyvek magyarra forditasa is, amelyekbdl jonéhany
mar hasznalatban van. Sok magyarra forditott tankonyv nyomdaké-
szen varja, hogy végre a didkok kezébe keriilhessen. A torvény lehe-
tové teszi magyarorszagi tankonyvek hasznalatat is, de ezeket eldtte
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engedélyeztetni kell az oktatdsi minisztériummal, amely egyetlen
magyarorszagi tankonyv hasznalatat sem tiltotta meg eddig. A minisz-
térium tamogatja a tankonyvirast is a kisebbségi iskolak szamara, de a
magyarok esetében alap- és kozépfokon erre egyeldre még senki sem
vallalkozott.

Tomegtajékoztatas

A horvatorszagi magyar tomegtajékoztatas nagyobb részének anyagi
fedezetét a horvit koltségvetés biztositja, mig egy masik részét magyar-
orszagi forrasok jelentik. A tdjékoztatasi monopoliumért a két orszagos
magyar szervezet — a Horvatorszagi Magyarok Demokratikus K6z6s-
sége és a Magyar Egyesiiletek Szovetsége — viv adaz harcot. Mindkét
szervezet rendelkezik heti és havilappal is, amelyen keresztiil hol dur-
van, hol békésebb hangnemben igyekeznek megnyerni az itteni magyar-
sagot a politikdjuknak.

Az Uj Magyar Képes Ujsdg hetilapot j6 mésfél évtizedig a HunCro Sajtd-
és Nyomdaipari Vallalat adta ki.'” A HunCro jelenteti meg a Rovdtkdkat
is, amely kezdetben évente egyszer, mara pedig tobbnyire havi rendsze-
rességgel keriil az olvasok kezébe. Az Uj Magyar Képes Ujsdg az a lap,
amelyik leginkabb megfelel az Gjsagiras szakmai kritériumainak. Igaz
ez az allitas annak a tiikrében, hogy a Magyar Egyesiiletek Szovetsége
altal kiadott Horvdtorszdgi Magyar Naplo tobb becsiiletsértési pert is
elveszitett, és az egyik foszerkeszt6jét a Horvat Ujsagird-szovetség Eti-
kai Bizottsaga is figyelmeztetésben részesitette. 1993 6ta jelenik meg a
Horvdtorszdgi Magyarsdg, amelynek az indulasardl igy fogalmazott a
lap alapitéja, Labadi Kéroly: ,,Most, amikor az 6rokos szegénység réme
kinoz sok-sok otthon maradottat és menekiiltet, e havilap a maga sze-
rény eszkozeivel szeretné csillapitani a szomjusagot, ha van ilyen, amit
a sziil6foldrél szolo6 irodalom és hiradas hianya valt ki. Azért igyekszik

'7.2012-ben egy rovid ideig a Media Hungarica Lap- és Kényvkiadé Intézmény adta ki a Horvat-
orszagi Magyarok Demokratikus Kozosségének a megbizasabdl, mara azonban teljes egészében
a HMDK kezében van a lap- és konyvkiadas.
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szolni, hogy miel6bb véget érjen a végtelennek tiind varakozas, a készii-
16dés bojti iddszaka, s teljesiiljon a remény. Legyen béke!” A magyarsag
megosztottsagat tilkrozi, hogy amikor lehetdség adddott ra, a MESZ a
Hagyaték cimt havilappal lépett az olvasé elé. Mindkét szervezet tobb
kényvet is kiadott, a kiadvanyaik a vilaghalon is elérheték. A HunCro
volt az a vallalat, amely Horvétorszagban egyediiliként le tudta bonyo-
litani a horvat nyelvrél magyarra forditott konyvek szerkesztését és
kiadasat is.

Ami az elektronikus médiat illeti, elmondhatd, hogy a kézszolgalati
HTYV televizio heti rendszerességgel sugaroz kisebbségi musort, amely-
ben beszamolnak a magyarokkal kapcsolatos torténésekrol is. A cél a
reciprocitds, mivel Magyarorszagon a kozszolgalati csatorna sugaroz a
magyarorszagi horvatoknak sz6l6 musort. Regionalis szinten kéthe-
tente a Szlavon TV sugdroz fél dra musort, amelyet a Dravatdj Studié
készit. Ebben az esetben sz9 sincs kozszolgalatrdl, mivel megvasarolt
adasidérél beszéliink, ugyanugy, mint a Baranya Radio éterében is, heti
rendszerességgel. Egyediil a Horvat Radi6 eszéki studidja az, amely
kozszolgalati alapon napi fél 6raban sugaroz magyar adast. Ennek a
szinvonala igencsak hullimzo6, de minden egyes joszandéku kritika
a sajtoszabadsag megsértésével ér fel az adast feliigyeld horvat szerkesz-
toknél. Pedig itt a kisebbségi tandcsok egyik jogarol is sz van, amely
épp a kisebbségi médiaval kapcsolatban kotelezi véleményformalasra és
javaslattételre dket.

Az alkotmanyerejii torvény is rendelkezik az allami, a regionalis és a
helyi radio- és televizio-allomasokrdl: feladatuk olyan miisorok készi-
tése, amelyek a kisebbségeknek szolnak sajat nyelviikkon. A miisorok
célja a kultdra és a vallas bemutatasa, informaciok kozvetitése a kisebb-
ségi tanacsok mikodésérdl. Ebbdl joforman semmi nem valdsul meg,
mivel a legtobb adé magankézben van és nem érdeke, hogy példaul
magyar adast sugarozzon, hacsak ahhoz nem ftiz6dik gazdasagi haszna,
példaul az adasido értékesitése révén. A szerb kisebbség esetében mas a
helyzet, el6rébb tartanak ezen a téren, tobbek kozott sikeriilt elérnitik,
hogy a Banska Kosa radi6 szerb nyelven sugarozzon, a szerb kultdrat és
zenét propagalja. Néhany évvel ezelott megsziiletett egy kisebbségi tele-
vizi6é koncepcidja, azonban politikai akarat és anyagiak hianyadban az
otlet maig valamelyik asztalfiokban hever.
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Hivatalos nyelvhasznalat

A nyelvi jogok érvényesiilésének tovabbi torvényi garancidjat jelenti a
2000-ben elfogadott torvény a horvatorszagi nemzeti kisebbségek
nyelv- és irashasznalatardl. A jogszabaly széleskorten taglalja a nyelv-
hasznalat jogi lehet6ségét, és, ha a kisebbség szamaranya ezt lehetévé
teszi,'® a kisebbségi nyelvet és irast egyenranguva teszi a horvat nyelv-
vel és a latin bet(s irassal. Ezzel a torvénnyel nem valtoznak a kisebbsé-
gek azon szerzett jogai, amelyekre Horvatorszag nemzetkozi szerz6dé-
sek alafrasaval vallalt garanciat. A torvény 3. cikkelye felsorolja azokat a
kivételeket, amikor a kisebbség nem hasznalhatja anyanyelvét: azon
eljarasok esetében, amelyeket a kozponti dllami hivatalok elétt folytat-
nak, cégbirdsagokon, kozigazgatasi birosagokon, a kihagasi birosag fel-
s6bb szintjén és a Horvat Koztarsasag Alkotmanybirdsagan, illetve a
kozponti allami szervek esetében, hacsak a torvény masképp nem ren-
delkezik.

Az 5. cikkely hatdrozza meg azt, hogy a varosokban, a jarasokban és
a megyékben milyen esetekben hasznalhatjak a kisebbségek az anya-
nyelviiket és az irasukat. A jarasok, a megyék és a varosok képviseld- és
végrehajto testiileteiben, a kozigazgatasi egységekkel folytatott tigyvitel-
ben, illetve az els6foku eljarasokban hasznalhat6 az anyanyelv. A tor-
vény fontosnak tartja hangsilyozni, hogy a kozigazgatasi egységek
szervei elismerik azon jogi okmdnyok hasznalatat, amelyek a Horvat
Koztarsasag teriiletén kisebbségi nyelven késziiltek.

A kovetkezo cikkely kimondja, hogy a kisebbségi nyelv és iras hiva-
talos haszndlata egy jaras, illetve egy varos egész teriiletére vonatkozik.
Ezt a cikkelyt a hercegsz6l6si jaras, ahol a magyarsag relativ tobbségben
van (41,9%), szelektiven értelmezte és értelmezi sok esetben a mai napig
is. Eveknek kellett eltelnie, mig egyes falvak nevei magyarul is felkeriil-
tek a helységnévtablakra. A jarasi kisebbségi dnkormanyzat tobbszor is
ramutatott a torvénysértésre a jarasi vezetésnél és az illetékes allami

18 Torvény mondja ki, hogy ha a lakossag egyharmadat meghaladja a kisebbség szdmaréanya, akkor
torvényi kotelezettség a kisebbségi nyelv és iras haszndlata. Ez két jarasban valosulhat meg: a
hercegsz6lGsiben és a bellyeiben. Utdbbindl fé16, hogy az j népszamlalasi adatok ezt mar nem
teszik lehet6vé. A két jaras az alapszabalyzataba is implementalta a kisebbségek nyelv- és iras-
hasznalatérol sz6l6 jogokat.
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szerveknél is, de évekig nem oldédott meg a probléma. A nem hivatalos
magyarazat szerint az alkotmanyerejii torvényt és a most targyalt tor-
vényt azért szegték meg, mert akkor a szerb kisebbség jogait is érvénye-
siteni kellett volna. Az emlitett jarasban sokak szemében a cirill betiis
feliratok voros posztonak szamitottak, az elnyomads és rettegés idejét
juttattak esziikbe, amikor szerb szabadcsapatok uraltak a Dravaszoget
és a majd szintiszta magyar falvak feliratait is cirill bettsre cserélték.
A békés reintegracié utan voltak ugyan probalkozasok a szerb feliratok
kihelyezésére, de azokat hamar eltiintették vagy atfestették. Ennek tud-
haté be tehat, hogy évekig a magyarok sem kaptak meg a torvény altal
garantalt jogaikat. Mdra azonban a magyar feliratok mar megvannak,
igaz, kozben a cirill betiis helységnévtablak még varatnak magukra.
Néhany olyan utcanév mar ki van irva az emlitett jarasban cirill bettvel,
ahol feltételezik, hogy a lakossag az emlitett kisebbséghez tartozik.
A jarasok tobbsége, hogy keriilje a cirill bettit, latin bettikkel, de szerb
helyesirassal irja ki a helységnévtablakat, mig az utcaneveket mar cirill
betiikkel is feltiintetik azokban a kozigazgatasi egységekben, amelyeket
a torvény erre kotelez.

Pozitiv ellenpélda Isztria megye, ahol az olasz kisebbség ugyan a
megye lakossaganak csak a 6%-at teszi ki, de a megyei kozgytlés ugy
dontott, hogy teriiletén a horvat mellett az olasz is hivatalos nyelv. Ez a
dontés a politikai kulttira fejlettségére és az olasz kisebbséghez valod
pozitiv viszonyra utal, mig az emlitett torvénysértések a fejekben meg-
1év6 ellenérzéseknek és a politikai kultdra hianyainak is betudhatok.

A torvény lehetdvé teszi az ttjelz6- és mas kozlekedési tablak kisebb-
ségi nyelven valo kiirasat azokban a jardsokban, ahol megvannak ennek
a torvényes feltételei, de a mai napig nem lehet latni magyar nyelven
utjelz6- vagy kozlekedési tablat. Nincs esély arra, hogy a helyzet a kozel-
jovében megvaltozzon.

Az 6nkormanyzati képviselonek, illetve a polgarnak jogaban all az
onkormanyzati, testiileti tilések anyagat, jegyz6konyveket és hataroza-
tokat, illetve a hivatalos értesitéseket, meghivokat az anyanyelvén kéz-
hez venni. A tapasztalat azonban azt mutatja, hogy a kozigazgatasi egy-
ségekben, ahol erre torvényi lehetdség is lenne, nincs igény a fentiekben
felsorolt anyagok és értesit6k anyanyelvre forditasara. Ha lenne is egyes
kozigazgatasi egységekben, mint példaul a magyarok esetében a her-
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cegsz6l6si vagy a bellyei jarasban, akkor ezt az anyagi lehetdségek hia-
nyaval haritanak. Hosszas nyomasgyakorlas utan sziiletett meg a her-
cegszOl6si jaras alapszabalyzatanak a magyar nyelvi forditasa, mig ez a
bellyei jaras esetében sajnos mind a mai napig nem tortént meg.
A kozeljovében sem varhato6 ezen a téren véltozas, mivel a kisebbségek
tagjai alig, vagy egydltalan nincsenek tisztaban a kisebbségi létiikbol
fakado jogaikkal. Ha valaki meg is probalna azokat érvényesiteni, akkor
az allami szervek azt elszabotalnak, a hivatalos panaszokra az esetek
tobbségében nem érkezik valasz.

Ahol a kisebbségi nyelv egyenld jogu hasznélata kotelezd érvényti,
biztositani kellene a két- vagy tobbnyelvii hivatalos okmanyok kiadasat,
illetve az azok megszerzéséhez sziikséges formanyomtatvanyokat. Ezzel
kapcsolatban is elmondhato, hogy maguk a hivatalok sincsenek tiszta-
ban a kisebbségi nyelvhasznalattal, és ha panasz érkezik, az elvész a
hivatali utvesztdben. A magyar nemzetiségti horvat allampolgaroknak
is jogaban dll(na) kétnyelvli személyi igazolvanyt kérni, de évekig csak
néhany tucat ember élt ezzel a jogaval. Betudhatd ez egyrészt a polgarok
jogtudatossaga hidnyanak, masrészt a hivatal félretajékoztatasanak is."
Egyes hivatalok ugy értelmezik, hogy csak azoknak van erre joga, akik
a kétnyelviséget biztosito kozigazgatasi egységben laknak.

Az allami szervek eredeti okmanyait horvat nyelven és latin irassal
kell vezetni. A kozigazgatasi szervek el6tt az egyenjogt nyelvhasznalat
lehetéségeivel kapcsolatos rendelkezések értelmében, ahol be van
vezetve a kisebbségi nyelv hivatalos hasznalata, a helyi szervek kotele-
sek mindkét, illetve tobb nyelv alkalmazasat biztositani (azonos betii-
nagysaggal — pecsét és bélyegzdfelirat, hivatalos és jogi személyek fel-
iratai, fejlécek esetében). Ha a résztvevok tobb nyelv alkalmazasaban
allapodtak meg, az eljaras azokon folyik, amelyekben megegyeztek, ha
nincs megegyezés, akkor pedig a tobbség nyelve érvényesiil, tolmacs

' Mint megyei kisebbségi elnoknek tobbszor kellett a hivatalokat tdjékoztatnom arrdl, hogy azok
a dokumentumok, amelyeket még kérnek a kétnyelvli személyi igazolvanyt igényléktél, csak
elijesztésre szolgalnak. Tobb magyar nemzetiségti allampolgar elmondta, hogy ezek utan elllt a
kétnyelvli formanyomtatvanyok igénylésétél, mivel nem akarta magat plusz koltségekbe verni,
masrészt elriasztottak 6ket a mesterkélt biirokratikus szabalyok. Mara sikeriilt elérni, hogy egy
felirat hivja fel a figyelmet a pélmonostori rend6rségen arra, hogy a személyi igazolvanyokat
magyar nyelven is lehet igényelni. Utlevet vagy jogositvinyt még nem, az anyakonyvi kivonatok-
rél nem is beszélve.
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biztositasaval. Abban az esetben, ha igy sem lehet az egyenjogusagot
elérni, akkor a horvat nyelvet alkalmazzak, tolmacs(ok) bevonasaval.

A fentebb elemzett torvény megsértése esetén a kozponti kozigazga-
tasi hivatal az illetékes. Ez a hivatal azonban érdemben nemigen foglal-
kozik nyelvi kérdésekkel (sem), ami konnyen ellendrizheté a benyujtott
panaszok szamdbdl és az azokra (meg nem) érkezett valaszokbdl. Pedig
a torvény lehet6vé teszi szamara, hogy amennyiben a kozigazgatasi egy-
ség nem rendezi a teriiletén a kétnyelvii nyelvhasznalatot, akkor a koz-
ponti kozigazgatasi hivatal felfiiggesztheti az onkormanyzat alapsza-
balyzatat és feliilvizsgalati kérelmet nyujthat be a kormanynak. Az
egyenjogu nyelvhasznalat kotelezettségének az elmulasztdsat stlyos
eljarasjogi szabalysértésnek mindsiti, ami ugyan kemény intézkedési
jogot biztosit az emlitett szervnek, de az ritkan vagy egyaltalan nem €l
vele. A kozponti kozigazgatasi hivatal vezet6je — akinek a jogkorébe tar-
tozik a torvény végrehajtasanak a figyelemmel kisérése is — hozhat rész-
letesebb torvényhasznalati szabalyzatot, rendeleteket, amelyekkel fél év
alatt kell 6sszhangba hozni az alacsonyabb szintti jogi szabalyokat.

A 33%-o0s (a lakossag egyharmadat kitevd) kétnyelviségi kiiszob
igen magasnak szamit, ha Osszevetjilk a Magyarorszaggal szomszédos
orszagokéval. A magyarsag esetében ez killondsen érzékeny kérdés,
mivel valészintsithetd, hogy a legutolsé népszamlélasi adatok mar a
bellyei jarasban sem adnak lehetGséget a teljes kétnyelviiségre. Eszék-
Baranya Megye Magyar Kisebbségi Onkorményzata mar tobbszor kérte
ennek a kiiszobnek a 20%-ra vald leszallitasat, de a mai napig nincs meg
a politikai akarat ennek a teljesitésére.

Zaré gondolatok

Egyre tobb a horvat-magyar vegyeshdzassag, de kisebb aranyban jel-
lemz6 a szerb-magyar hazassag is. Nincsen ugyan hivatalos statisztika,
de a tapasztalat azt mutatja, hogy az ilyen hazassagban felnovo gyereket
leginkabb horvat tannyelvi iskolaba iratjak, sot, a csaladban is a tobb-
ségi nemzethez tartoz6 anyanyelve dominal. A horvat tannyelvi iskola
megpecsételi a gyerek tovabbi életpalydjat is, mivel meggyengiilnek
azok a kulturalis és nyelvi szalak, amelyek még megvoltak a csaladban.
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Ennek egyenes kovetkezménye, hogy felnéve mar nem érzi fontosnak
az anyanyelv valasztékos hasznalatat, és ha maga is vegyes hazassagot
kot, ritkan fordul el8, hogy a gyereket magyarra is tanitja.

A horvatorszagi magyarsag kilatasai igencsak kedvezétlenek. Meg-
vannak ugyan a torvényes keretek, amelyeken beliil teljes egészében
megélhetnék etnikai és nyelvi identitasukat, de mégis fokozatosan a tel-
jes nyelvvaltas felé sodrodik az itteni magyarsag. A korfa sem biztato,
hiszen az idésebb generdcié még beszéli a nyelvet, de a felnovekvd
generaciok egyes tagjai megfeleléskényszerbdl, masok szamitasbdl a
horvat nyelvet valasztjak dominans nyelvként, ami ha nala nem is, de
a kovetkezd generaciondl mar a nyelvviltds veszélyét hordozza. Megol-
dasi javaslatok ugyan lehetnek az asszimilacios folyamatok megallita-
sara, de amig a horvatorszagi magyar szlik értelmiségi réteg nem jut
alapvet6 nemzeti kérdésekben kompromisszumra, addig csak az elmé-
letgyartas folyik, pedig nyilvanvald, hogy az utolsé érdban vagyunk.
Ugy vélem, megéllitani mar nem lehet az asszimiléciot, de késleltetni
igen. Ez a mi feladatunk, ami nem kevés.
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